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419059-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de démolition — Erneuerung Lichthochmaste Elbtunnel
OJ S 116/2026 18/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Hamburg Verkehrsanlagen GmbH
Adresse électronique: ausschreibungen@hhva.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Erneuerung Lichthochmaste Elbtunnel
Description: Der Leistungsumfang sowie die Anforderungen an die Leistung bestimmen sich
insbesondere nach der Leistungsbeschreibung, bestehend aus der Leistungsbeschreibung
und dem Langtext-Leistungsverzeichnis. Der Liefer- und Leistungsumfang umfasst im
Wesentlichen: Los1 Ruck- und Neubau Los 2 Sanierungsarbeiten/ Korrosionsschutzarbeiten
Los 3 Elektro- und Nebenarbeiten Es wird ein Vertrag mit unterschiedlichen Laufzeiten
vereinbart.
Identifiant de la procédure: 40da3e16-8f3a-4997-bc57-df63acd7f05e
Identifiant interne: EU251030E005a
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Es ist bereits eine Ausschreibung ohne Ergebnis
erfolgt. Beschleunigung aufgrund Dringlichkeit.
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Die Merkmale des Verfahren wird im Dokument
Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes beschrieben.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45111100 Travaux de démolition
Nomenclature complémentaire (cpv): 34928500 Equipement d'éclairage public, 34928510
Lampadaires d'éclairage public, 34993000 Eclairage public, 45111100 Travaux de démolition,
45223000 Travaux de construction d'ouvrages, 45223100 Assemblage de structures en métal,
45223210 Ossatures métalliques, 45311000 Travaux de cablage et d'installations électriques,
45316100 Installation d'appareils d'éclairage extérieur, 45316110 Installation de matériel
d'éclairage public, 71310000 Services de conseil en matiére d'ingénierie et de construction,
31527200 Eclairage extérieur, 71320000 Services de conception technique

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Hamburg
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
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2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4ADMNMJZE#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Eignung
und Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB Bei der Auswahl der
Angebote, die flr den Zuschlag in Betracht kommen, werden nur Bieter berlcksichtigt, die fur
die Erfullung der vertraglichen Verpflichtungen nicht nach den §§ 123, 124 GWB
ausgeschlossen worden sind (vgl. Anlage).

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: RUck- und Neubau von Lichthochmasten
Description: Los1 Ruck- und Neubau sowie alle dafur erforderlichen Planungsleistungen und
Sicherungsleistungen auf den Nebenflachen/Betriebswegen der Autobahn GmbH. Los 2
Sanierungsarbeiten/ Korrosionsschutzarbeiten an den Lichthochmasten N1, N2, N4 und S4a
sowie alle dafur erforderlichen Planungsleistungen und Sicherungsleistungen auf den
Nebenflachen/Betriebswegen der Autobahn GmbH. Los 3 Elektro- und Nebenarbeiten
Demontage, Sicherung und Einlagerung sowie die Montage der Schrankenanlagen an Mast
S3 und S4 und die Demontage, Sicherung und Einlagerung sowie die Montage der NOx-
Anlage am Mast S3 einschliel3lich der daftir erforderlichen Planungsleistungen und
Sicherungsleistungen auf den Nebenflachen/Betriebswegen der Autobahn GmbH. Die
Leistung umfasst die Grundinstandsetzung der Beleuchtung an der BAB A7 in den noérdlichen
und sudlichen Zufahrtsbereich des Elbtunnels in Hamburg gemaf Baubeschreibung, sowie
Leistungsbeschreibung. Alle Entsorgungsmafinahmen sind entsprechend den gesetzlichen
Bestimmungen durchzufuhren. Fur entsorgtes Material ist dem Auftraggeber der
Entsorgungsnachweis vorzulegen.
Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45223210 Ossatures métalliques
Nomenclature complémentaire (cpv): 45111100 Travaux de démolition, 45316110 Installation
de matériel d'éclairage public

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Hamburg
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
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5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critere de sélection: Wenn nach dem Recht des Herkunftsstaates des
Bewerbers/Bieters fir die Ausibung der ausgeschriebenen Tatigkeit eine Erlaubnis,
Genehmigung, Konzession oder Zulassung erforderlich ist, ist dies mit dem Teilnahmeantrag /
Angebot mitzuteilen und der entsprechende Nachweis zu erbringen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critere de sélection: Erklarung und Nachweis Uber das Vorliegen einer Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit der unter Mindestanforderung genannten Deckungshéhe
durch Vorlage der Bestatigung des Versicherungsgebers, alternativ durch Vorlage einer
rechtsverbindlichen Erklarung des Versicherungsgebers, im Auftragsfall eine Versicherung mit
den geforderten Mindestdeckungssummen abzuschlie3en. Die Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung weist mindestens folgende Deckungssummen je Schadensfall
auf: - 2.500.000 EUR fur Sach- und Vermoégensschaden

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Der Bieter muss in den letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahren Auftrage im vergleichbaren Umfang der zu vergebenen Leistung nachweisen.
Angaben missen Leistungen betreffen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind
unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten
Leistungen.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité
Description du critere de sélection: Zertifizierung gemaf DIN/ISO 9001 oder vergleichbar. Es
muss eine Zertifizierung gemaf den Bestimmungen vorliegen.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critere de sélection: Schweillfachbetrieb mit Zertifizierung der
Ausfuhrungsklasse EXC3 nach DIN EN 1090-2. Fir LOS 1 geltend: Es muss eine
Zertifizierung gemalfl den Bestimmungen vorliegen.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critére de sélection: Eigenerklarung zur fachlichen Qualifikation der
vorgesehenen Mitarbeiter; auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind von den
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Bietern, deren Angebote in die engere Wahl kommen, Bescheinigungen zur Bestatigung der
Angaben vorzulegen (z.B. Ausbildungsnachweise, Zertifikate, Arbeitszeugnisse etc.) a) Fur
LOS 3 geltend: Nachweis einer Ausbildung zur Elektrofachkraft fir mindestens einen
Mitarbeiter. Die Uberwachung der Arbeiten muss durch eine Elektrofachkraft sichergestellt
werden. b) Nachweis der Qualifikation zur Sicherung von Arbeitsstatten gemafl dem
"Merkblatt GUber Rahmenbedingungen fur erforderliche Fachkenntnisse zur Verkehrssicherung
von Arbeitsstellen an StralRen (MVAS 1999)" von mindestens einem verantwortlichen
Mitarbeiter c) Fir LOS 1 geltend: Mindestens ein verantwortlicher Schweil3techniker ST/EWT
/IWT oder hoher d) Fur LOS 2 geltend: Mindestens ein verantwortlicher Mitarbeiter mit KOR-
Schein Formular ist ausgefullt und unterschrieben mit dem Angebot einzureichen.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Eigenerklarung des Bieters, dass er zur
Auftragsausfuhrung Uber ausreichende technische Ressourcen verflgt. Fiur LOS 1 + 2
geltend: Mindestens eine Hubarbeitsbihne mit ausreichend Zuladungskapazitaten fur das zur
Leistungsausflihrung bendtigte Material und Werkzeug, damit die Anforderungen geman
Leistungsverzeichnis ausgefuhrt werden kénnen. Samtliche eingesetzten Fahrzeuge mussen
Uber Warnmarkierungen nach DIN 30710 verfugen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Der Zuschlag wird gemaf § 18 VOB/A-EU nach § 127 GWB auf das unter
Berucksichtigung aller Umstande wirtschaftlichste Angebot des jeweiligen Loses erteilt, wenn
keine Ausschlussgriinde vorliegen, der Bieter geeignet ist und die im Angebot genannten
Preise nicht in einem unangemessenen Verhaltnis zur Leistung stehen. Der Vertrag kommt mit
Erteilung des Zuschlags zustande. Die Zuschlagserteilung kann in Textform erfolgen.
Wertungs- und Zuschlagskriterium ist der Preis 60% und die Qualitat 40% (Los 1 und 2), Preis
75% und die Qualitat 25% (Los 3). Der Zuschlag erfolgt auf das Angebot, das die hdchste
Wertungssumme erreicht. (Siehe Anlage Wertungskriterien)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Qualitat
Description: Der Zuschlag wird gemaf § 18 VOB/A-EU nach § 127 GWB auf das unter
Berucksichtigung aller Umstande wirtschaftlichste Angebot des jeweiligen Loses erteilt, wenn
keine Ausschlussgrinde vorliegen, der Bieter geeignet ist und die im Angebot genannten
Preise nicht in einem unangemessenen Verhaltnis zur Leistung stehen. Der Vertrag kommt mit
Erteilung des Zuschlags zustande. Die Zuschlagserteilung kann in Textform erfolgen.
Wertungs- und Zuschlagskriterium ist der Preis 60% und die Qualitat 40% (Los 1 und 2), Preis
75% und die Qualitat 25% (Los 3). Der Zuschlag erfolgt auf das Angebot, das die hdchste
Wertungssumme erreicht. (Siehe Anlage Wertungskriterien)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
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Date limite de demande d’informations complémentaires: 01/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXPADMNMJZE
/documents

Canal de communication ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DMNMJZE

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4ADMNMJZE
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 08/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 6 Semaines
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich vor, gemal § 16a VOB/A
fehlende oder unvollstandige oder fehlerhafte unternehmens- sowie leistungsbezogene
Unterlagen vom betreffenden Bieter nachzufordern.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 08/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Es ist vom Auftraggeber kein 6ffentlicher Eréffnungstermin vorgesehen.
Informations complémentaires: Es sind keine Personen zugelassen, da keine o6ffentliche
Angebots-Verlesung erfolgt. Das Ausschreibungsergebnis wird allen teilnehmenden Bietern
schnellstmdglich nach Angebotsoffnung per DTVP zur Verfugung gestellt.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die nachfolgend genannten Anlagen beinhalten
Ausflhrungsbedingungen als Mindestanforderungen, die zwingend erflillt sein missen. Bei
Nichterflllung fuhrt dies zum Ausschluss der Angebotswertung. Folgende Anlagen sind mit
dem Angebot einzureichen - Verhaltenskodex der HHVA (vgl. Anlage) - Eigenerklarung zur
Tariftreue und Mindestlohn (vgl. Anlage) - Eigenerklarung zu EU-Sanktionen (vgl. Anlage)
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: Zahlungsziel betragt 30 Tage Abschlagsrechnungen: Anhand der
durch den Auftragnehmer erstellten und durch die Bautberwachung des Auftraggebers
abgezeichneten Aufmalunterlagen kénnen Abschlagsrechnungen gestellt werden. Die
Rechnungssumme der Teilrechnungen darf dabei 50.000,00 EUR nicht unterschreiten. Des
Weiteren gelten die zusatzlichen Vertragsbedingungen. Rechnungslegung erfolgt an
MHIL@hhva.de.

5.1.15. Techniques
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Accord-cadre:

Pas d’accord-cadre

Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer bei der Behorde flr
Stadtentwicklung und Wohnen, Amt fur Verwaltung, Recht und Beteiligungen -
Beschaffungsstelle
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer bei der Behoérde fur
Stadtentwicklung und Wohnen, Amt fir Verwaltung, Recht und Beteiligungen -
Beschaffungsstelle
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (vgl. § 160 Abs. 1 GWB). Ein Nachprufungsantrag
ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 4 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Hamburg Verkehrsanlagen GmbH
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Hamburg
Verkehrsanlagen GmbH

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Sanierungsarbeiten/ Korrosionsschutzarbeiten Lichthochmasten
Description: Los1 Rlck- und Neubau sowie alle daflr erforderlichen Planungsleistungen und
Sicherungsleistungen auf den Nebenflachen/Betriebswegen der Autobahn GmbH. Los 2
Sanierungsarbeiten/ Korrosionsschutzarbeiten an den Lichthochmasten N1, N2, N4 und S4a
sowie alle dafir erforderlichen Planungsleistungen und Sicherungsleistungen auf den
Nebenflachen/Betriebswegen der Autobahn GmbH. Los 3 Elektro- und Nebenarbeiten
Demontage, Sicherung und Einlagerung sowie die Montage der Schrankenanlagen an Mast
S3 und S4 und die Demontage, Sicherung und Einlagerung sowie die Montage der NOx-
Anlage am Mast S3 einschlieldlich der daflir erforderlichen Planungsleistungen und
Sicherungsleistungen auf den Nebenflachen/Betriebswegen der Autobahn GmbH. Die
Leistung umfasst die Grundinstandsetzung der Beleuchtung an der BAB A7 in den noérdlichen
und sudlichen Zufahrtsbereich des Elbtunnels in Hamburg gemal Baubeschreibung, sowie
Leistungsbeschreibung. Alle Entsorgungsmafinahmen sind entsprechend den gesetzlichen
Bestimmungen durchzuflhren. Fur entsorgtes Material ist dem Auftraggeber der
Entsorgungsnachweis vorzulegen.
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45442200 Travaux d'application de revétements anticorrosion
Nomenclature complémentaire (cpv): 34928510 Lampadaires d'éclairage public, 31527200
Eclairage extérieur, 34928500 Equipement d'éclairage public

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Hamburg
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
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Autre durée: Inconnu

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Wenn nach dem Recht des Herkunftsstaates des
Bewerbers/Bieters flr die Ausibung der ausgeschriebenen Téatigkeit eine Erlaubnis,
Genehmigung, Konzession oder Zulassung erforderlich ist, ist dies mit dem Teilnahmeantrag /
Angebot mitzuteilen und der entsprechende Nachweis zu erbringen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Erklarung und Nachweis Uber das Vorliegen einer Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit der unter Mindestanforderung genannten Deckungshéhe
durch Vorlage der Bestatigung des Versicherungsgebers, alternativ durch Vorlage einer
rechtsverbindlichen Erklarung des Versicherungsgebers, im Auftragsfall eine Versicherung mit
den geforderten Mindestdeckungssummen abzuschlie3en. Die Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung weist mindestens folgende Deckungssummen je Schadensfall
auf: - 2.500.000 EUR fur Sach- und Vermogensschaden

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Der Bieter muss in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren Auftrage im vergleichbaren Umfang der zu vergebenen Leistung nachweisen.
Angaben mussen Leistungen betreffen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind
unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten
Leistungen.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité
Description du critére de sélection: Zertifizierung gemaf DIN/ISO 9001 oder vergleichbar. Es
muss eine Zertifizierung gemaf den Bestimmungen vorliegen.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Schweil3fachbetrieb mit Zertifizierung der
Ausfuhrungsklasse EXC3 nach DIN EN 1090-2. Fir LOS 1 geltend: Es muss eine
Zertifizierung gemaf den Bestimmungen vorliegen.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: Eigenerklarung zur fachlichen Qualifikation der
vorgesehenen Mitarbeiter; auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind von den
Bietern, deren Angebote in die engere Wahl kommen, Bescheinigungen zur Bestatigung der
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Angaben vorzulegen (z.B. Ausbildungsnachweise, Zertifikate, Arbeitszeugnisse etc.) a) Fur
LOS 3 geltend: Nachweis einer Ausbildung zur Elektrofachkraft fur mindestens einen
Mitarbeiter. Die Uberwachung der Arbeiten muss durch eine Elektrofachkraft sichergestellt
werden. b) Nachweis der Qualifikation zur Sicherung von Arbeitsstatten gemafl dem
"Merkblatt Uber Rahmenbedingungen fur erforderliche Fachkenntnisse zur Verkehrssicherung
von Arbeitsstellen an StralRen (MVAS 1999)" von mindestens einem verantwortlichen
Mitarbeiter c) Fir LOS 1 geltend: Mindestens ein verantwortlicher Schweil3techniker ST/EWT
/IWT oder hoher d) Fur LOS 2 geltend: Mindestens ein verantwortlicher Mitarbeiter mit KOR-
Schein Formular ist ausgefullt und unterschrieben mit dem Angebot einzureichen.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critere de sélection: Eigenerklarung des Bieters, dass er zur
Auftragsausfuhrung Uber ausreichende technische Ressourcen verfugt. Fur LOS 1 + 2
geltend: Mindestens eine Hubarbeitsbihne mit ausreichend Zuladungskapazitaten fir das zur
Leistungsausfuhrung bendtigte Material und Werkzeug, damit die Anforderungen geman
Leistungsverzeichnis ausgefuhrt werden kdnnen. Samtliche eingesetzten Fahrzeuge mussen
Uber Warnmarkierungen nach DIN 30710 verfugen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Der Zuschlag wird gemaf § 18 VOB/A-EU nach § 127 GWB auf das unter
Berucksichtigung aller Umstande wirtschaftlichste Angebot des jeweiligen Loses erteilt, wenn
keine Ausschlussgrinde vorliegen, der Bieter geeignet ist und die im Angebot genannten
Preise nicht in einem unangemessenen Verhaltnis zur Leistung stehen. Der Vertrag kommt mit
Erteilung des Zuschlags zustande. Die Zuschlagserteilung kann in Textform erfolgen.
Wertungs- und Zuschlagskriterium ist der Preis 60% und die Qualitat 40% (Los 1 und 2), Preis
75% und die Qualitat 25% (Los 3). Der Zuschlag erfolgt auf das Angebot, das die hdchste
Wertungssumme erreicht. (Siehe Anlage Wertungskriterien)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitat
Description: Der Zuschlag wird gemaf § 18 VOB/A-EU nach § 127 GWB auf das unter
Berucksichtigung aller Umstande wirtschaftlichste Angebot des jeweiligen Loses erteilt, wenn
keine Ausschlussgriinde vorliegen, der Bieter geeignet ist und die im Angebot genannten
Preise nicht in einem unangemessenen Verhaltnis zur Leistung stehen. Der Vertrag kommt mit
Erteilung des Zuschlags zustande. Die Zuschlagserteilung kann in Textform erfolgen.
Wertungs- und Zuschlagskriterium ist der Preis 60% und die Qualitat 40% (Los 1 und 2), Preis
75% und die Qualitat 25% (Los 3). Der Zuschlag erfolgt auf das Angebot, das die hdchste
Wertungssumme erreicht. (Siehe Anlage Wertungskriterien)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 01/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
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Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXPADMNMJZE
/documents

Canal de communication ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DMNMJZE

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4ADMNMJZE
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 08/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 6 Semaines
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich vor, gemal § 16a VOB/A
fehlende oder unvollstandige oder fehlerhafte unternehmens- sowie leistungsbezogene
Unterlagen vom betreffenden Bieter nachzufordern.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 08/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Es ist vom Auftraggeber kein 6ffentlicher Eréffnungstermin vorgesehen.
Informations complémentaires: Es sind keine Personen zugelassen, da keine o6ffentliche
Angebots-Verlesung erfolgt. Das Ausschreibungsergebnis wird allen teilnehmenden Bietern
schnellstmdglich nach Angebotsoéffnung per DTVP zur Verfugung gestellt.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die nachfolgend genannten Anlagen beinhalten
Ausflhrungsbedingungen als Mindestanforderungen, die zwingend erflillt sein missen. Bei
Nichterflllung fuhrt dies zum Ausschluss der Angebotswertung. Folgende Anlagen sind mit
dem Angebot einzureichen - Verhaltenskodex der HHVA (vgl. Anlage) - Eigenerklarung zur
Tariftreue und Mindestlohn (vgl. Anlage) - Eigenerklarung zu EU-Sanktionen (vgl. Anlage)
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: Zahlungsziel betragt 30 Tage Abschlagsrechnungen: Anhand der
durch den Auftragnehmer erstellten und durch die Bautberwachung des Auftraggebers
abgezeichneten Aufmalunterlagen kénnen Abschlagsrechnungen gestellt werden. Die
Rechnungssumme der Teilrechnungen darf dabei 50.000,00 EUR nicht unterschreiten. Des
Weiteren gelten die zusatzlichen Vertragsbedingungen. Rechnungslegung erfolgt an
MHIL@hhva.de.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
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Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer bei der Behorde flr
Stadtentwicklung und Wohnen, Amt fur Verwaltung, Recht und Beteiligungen -
Beschaffungsstelle
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer bei der Behorde fur
Stadtentwicklung und Wohnen, Amt fir Verwaltung, Recht und Beteiligungen -
Beschaffungsstelle
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (vgl. § 160 Abs. 1 GWB). Ein Nachprufungsantrag
ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 4 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Hamburg Verkehrsanlagen GmbH
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Hamburg
Verkehrsanlagen GmbH

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Elektro- und Nebenarbeiten
Description: Los1 Rlck- und Neubau sowie alle daflr erforderlichen Planungsleistungen und
Sicherungsleistungen auf den Nebenflachen/Betriebswegen der Autobahn GmbH. Los 2
Sanierungsarbeiten/ Korrosionsschutzarbeiten an den Lichthochmasten N1, N2, N4 und S4a
sowie alle dafir erforderlichen Planungsleistungen und Sicherungsleistungen auf den
Nebenflachen/Betriebswegen der Autobahn GmbH. Los 3 Elektro- und Nebenarbeiten
Demontage, Sicherung und Einlagerung sowie die Montage der Schrankenanlagen an Mast
S3 und S4 und die Demontage, Sicherung und Einlagerung sowie die Montage der NOx-
Anlage am Mast S3 einschlieldlich der daflir erforderlichen Planungsleistungen und
Sicherungsleistungen auf den Nebenflachen/Betriebswegen der Autobahn GmbH. Die
Leistung umfasst die Grundinstandsetzung der Beleuchtung an der BAB A7 in den noérdlichen
und sudlichen Zufahrtsbereich des Elbtunnels in Hamburg gemal Baubeschreibung, sowie
Leistungsbeschreibung. Alle Entsorgungsmafinahmen sind entsprechend den gesetzlichen
Bestimmungen durchzuflhren. Fur entsorgtes Material ist dem Auftraggeber der
Entsorgungsnachweis vorzulegen.
Identifiant interne: 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45311000 Travaux de cablage et d'installations électriques
Nomenclature complémentaire (cpv): 45316100 Installation d'appareils d'éclairage extérieur,
45316110 Installation de matériel d'éclairage public

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Hamburg
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Autre durée: Inconnu
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5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Pas encore connues
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Wenn nach dem Recht des Herkunftsstaates des
Bewerbers/Bieters flr die Ausubung der ausgeschriebenen Tatigkeit eine Erlaubnis,
Genehmigung, Konzession oder Zulassung erforderlich ist, ist dies mit dem Teilnahmeantrag /
Angebot mitzuteilen und der entsprechende Nachweis zu erbringen.

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Erklarung und Nachweis Uber das Vorliegen einer Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung mit der unter Mindestanforderung genannten Deckungshéhe
durch Vorlage der Bestatigung des Versicherungsgebers, alternativ durch Vorlage einer
rechtsverbindlichen Erklarung des Versicherungsgebers, im Auftragsfall eine Versicherung mit
den geforderten Mindestdeckungssummen abzuschlie3en. Die Berufs-
/Betriebshaftpflichtversicherung weist mindestens folgende Deckungssummen je Schadensfall
auf: - 2.500.000 EUR fur Sach- und Vermoégensschaden

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Der Bieter muss in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren Auftrage im vergleichbaren Umfang der zu vergebenen Leistung nachweisen.
Angaben mussen Leistungen betreffen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind
unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten
Leistungen.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité
Description du critére de sélection: Zertifizierung gemaf DIN/ISO 9001 oder vergleichbar. Es
muss eine Zertifizierung gemaf den Bestimmungen vorliegen.

Critére: Certificats délivrés par des instituts de contréle de la qualité

Description du critére de sélection: Schweil3fachbetrieb mit Zertifizierung der
Ausfuhrungsklasse EXC3 nach DIN EN 1090-2. Fir LOS 1 geltend: Es muss eine
Zertifizierung gemal den Bestimmungen vorliegen.

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: Eigenerklarung zur fachlichen Qualifikation der
vorgesehenen Mitarbeiter; auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind von den
Bietern, deren Angebote in die engere Wahl kommen, Bescheinigungen zur Bestatigung der
Angaben vorzulegen (z.B. Ausbildungsnachweise, Zertifikate, Arbeitszeugnisse etc.) a) Fur
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LOS 3 geltend: Nachweis einer Ausbildung zur Elektrofachkraft fir mindestens einen
Mitarbeiter. Die Uberwachung der Arbeiten muss durch eine Elektrofachkraft sichergestellt
werden. b) Nachweis der Qualifikation zur Sicherung von Arbeitsstatten gemafl dem
"Merkblatt GUber Rahmenbedingungen fur erforderliche Fachkenntnisse zur Verkehrssicherung
von Arbeitsstellen an StralRen (MVAS 1999)" von mindestens einem verantwortlichen
Mitarbeiter c) Fir LOS 1 geltend: Mindestens ein verantwortlicher Schweil3techniker ST/EWT
/IWT oder hoher d) Fur LOS 2 geltend: Mindestens ein verantwortlicher Mitarbeiter mit KOR-
Schein Formular ist ausgefullt und unterschrieben mit dem Angebot einzureichen.

Critére: Outils, usines ou équipements techniques

Description du critére de sélection: Eigenerklarung des Bieters, dass er zur
Auftragsausfuhrung Uber ausreichende technische Ressourcen verflgt. Fiur LOS 1 + 2
geltend: Mindestens eine Hubarbeitsbihne mit ausreichend Zuladungskapazitaten fur das zur
Leistungsausflihrung bendtigte Material und Werkzeug, damit die Anforderungen geman
Leistungsverzeichnis ausgefuhrt werden kénnen. Samtliche eingesetzten Fahrzeuge mussen
uber Warnmarkierungen nach DIN 30710 verfugen.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Der Zuschlag wird gemaf § 18 VOB/A-EU nach § 127 GWB auf das unter
Berucksichtigung aller Umstande wirtschaftlichste Angebot des jeweiligen Loses erteilt, wenn
keine Ausschlussgriinde vorliegen, der Bieter geeignet ist und die im Angebot genannten
Preise nicht in einem unangemessenen Verhaltnis zur Leistung stehen. Der Vertrag kommt mit
Erteilung des Zuschlags zustande. Die Zuschlagserteilung kann in Textform erfolgen.
Wertungs- und Zuschlagskriterium ist der Preis 60% und die Qualitat 40% (Los 1 und 2), Preis
75% und die Qualitat 25% (Los 3). Der Zuschlag erfolgt auf das Angebot, das die hdchste
Wertungssumme erreicht. (Siehe Anlage Wertungskriterien)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Qualitat
Description: Der Zuschlag wird gemaf § 18 VOB/A-EU nach § 127 GWB auf das unter
Berucksichtigung aller Umstande wirtschaftlichste Angebot des jeweiligen Loses erteilt, wenn
keine Ausschlussgrinde vorliegen, der Bieter geeignet ist und die im Angebot genannten
Preise nicht in einem unangemessenen Verhaltnis zur Leistung stehen. Der Vertrag kommt mit
Erteilung des Zuschlags zustande. Die Zuschlagserteilung kann in Textform erfolgen.
Wertungs- und Zuschlagskriterium ist der Preis 60% und die Qualitat 40% (Los 1 und 2), Preis
75% und die Qualitat 25% (Los 3). Der Zuschlag erfolgt auf das Angebot, das die hdchste
Wertungssumme erreicht. (Siehe Anlage Wertungskriterien)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 01/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
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Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXPADMNMJZE
/documents

Canal de communication ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DMNMJZE

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4ADMNMJZE
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 08/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 6 Semaines
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich vor, gemal § 16a VOB/A
fehlende oder unvollstandige oder fehlerhafte unternehmens- sowie leistungsbezogene
Unterlagen vom betreffenden Bieter nachzufordern.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 08/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: Es ist vom Auftraggeber kein 6ffentlicher Eréffnungstermin vorgesehen.
Informations complémentaires: Es sind keine Personen zugelassen, da keine o6ffentliche
Angebots-Verlesung erfolgt. Das Ausschreibungsergebnis wird allen teilnehmenden Bietern
schnellstmdglich nach Angebotsoéffnung per DTVP zur Verfugung gestellt.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die nachfolgend genannten Anlagen beinhalten
Ausflhrungsbedingungen als Mindestanforderungen, die zwingend erflillt sein missen. Bei
Nichterflllung fuhrt dies zum Ausschluss der Angebotswertung. Folgende Anlagen sind mit
dem Angebot einzureichen - Verhaltenskodex der HHVA (vgl. Anlage) - Eigenerklarung zur
Tariftreue und Mindestlohn (vgl. Anlage) - Eigenerklarung zu EU-Sanktionen (vgl. Anlage)
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: Zahlungsziel betragt 30 Tage Abschlagsrechnungen: Anhand der
durch den Auftragnehmer erstellten und durch die Bautberwachung des Auftraggebers
abgezeichneten Aufmalunterlagen kénnen Abschlagsrechnungen gestellt werden. Die
Rechnungssumme der Teilrechnungen darf dabei 50.000,00 EUR nicht unterschreiten. Des
Weiteren gelten die zusatzlichen Vertragsbedingungen. Rechnungslegung erfolgt an
MHIL@hhva.de.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
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Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Vergabekammer bei der Behorde flr
Stadtentwicklung und Wohnen, Amt fur Verwaltung, Recht und Beteiligungen -
Beschaffungsstelle
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer bei der Behorde fur
Stadtentwicklung und Wohnen, Amt fir Verwaltung, Recht und Beteiligungen -
Beschaffungsstelle
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (vgl. § 160 Abs. 1 GWB). Ein Nachprufungsantrag
ist unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1
Nr. 4 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Hamburg Verkehrsanlagen GmbH
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Hamburg
Verkehrsanlagen GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Hamburg Verkehrsanlagen GmbH
Numéro d’enregistrement: n/A
Adresse postale: Am Neumarkt 44
Ville: Hamburg
Code postal: 22041
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Point de contact: Einkauf
Adresse électronique: ausschreibungen@hhva.de
Téléphone: +49 4037023-0
Adresse internet: https://www.hhva.de/
Réles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer bei der Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen, Amt fur
Verwaltung, Recht und Beteiligungen - Beschaffungsstelle
Numéro d’enregistrement: N/A
Adresse postale: Neuenfelder Strale 19
Ville: Hamburg
Code postal: 21109
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@bsw.hamburg.de
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Téléphone: +49 40-428403230
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer bei der Behorde fur Stadtentwicklung und Wohnen, Amt fur
Verwaltung, Recht und Beteiligungen - Beschaffungsstelle
Numéro d’enregistrement: keine Angabe
Adresse postale: Neuenfelder Strale 19
Ville: Hamburg
Code postal: 21109
Subdivision pays (NUTS): Hamburg (DE600)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@bsw.hamburg.de
Téléphone: +49 40-428403230
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 81a8923a-2117-4471-911d-432bd0d760d4 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 17/06/2026 06:50:02 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 419059-2026

Numéro de publication au JO S: 116/2026

Date de publication: 18/06/2026

419059-2026 Page 15/15


mailto:vergabekammer@bsw.hamburg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.5. Conditions du marché public
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0002
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	5.1. Lot: LOT-0003
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Informations relatives à l’avis

